REVISTA GALAICA.

Afo II.

Ferrol 30 de noviembre de 1875.

Num.° 22.

DEL SER Y NO SER
DE DESCARTES.

I.

Eqo cogito, ergo sum,—hé aqui la gran
teoria cartesiana. _

Yo pienso, luego soy. En efecto, el silo-
gismo es admirable; pero (es completo?
¢(no falta algo en él, cientificamente con-
siderado?

IL.

Examinemos con profundidad el entime-
ma, y sigeiendo el mismo raciocinio silo
gistico, tal vez elevemos la cuestion del
ser 0 no ser, completandcla.

En eqo cogizo, ergo sum, encontramos—
primeramente —un gran absurdo; por que
st solo és todo lo que piense, entonces, una
flor, un ave y un astro, por e¢jemplo, no
son,—al méncs que le concedamos pen-
samiento.

fnconftramos—seecuidamente—otro ab-
surdo; porque, aun contrayéndonos al
hombre, aun aplicando i este sér el silo-
gismo cartesiano jpiensan todos los hom -
bres, y no los habra que carezcan hasta
(le la conciencia de su propio existir, [.or
muy general que esto no sea?

Segun Descarles, lo que piensa, és; 0
lo que es lo mismo, lo quetiene concien-
cia de que existe, exisle,— yen ese caso
la luna, la Tierra, Saturno, Japiler, ete.,
no son, por la sencilla razon de que no
piensan. Y aqui, viened proposito el apos-
trofe de Pascal, al mundo: «Yo, Tierra,
soy mas que (U, porque yo prenso y me
muevy @ mi alvedrio. Yo hago esto y lo
otro segun mi voluntad, yvoy a la dere-
cha, a la izquierda, arriba ¢ abajo segun
quiero, Tu, Tierra, careces de pensemien-
to 6 de voluntad, ynote puedes mover si
no del modo que te han marcado lasleyes
supremas de Dios. Yo tengo autolelia pro -
pia y autonomia propia, porque pienso lo
(que me agrada yme muevo ¢omo me aco-
moda; y wi, Tierra, como no tienes auto-
tel smo propio ni autonomia propia, coro
no ptensas, y como no le wmueves por f,
ERES MéN0s que yo.»

T. I,

)

En cstas o parecidas palabras de Pas-
cal, no meénos admirables por su profan-=
didad filoséfica,—se vé que, aunquela
Tierra no piense, no por eso le niega aes-
te mundo 6 planeta que habitamos la
condicion de s 6 ser,—pues le dice a la
Tierra soy wmis... es decir: tueres, mundo,
pero soy como pensador mas que Q.

En resimen: segun el ego cogito, ergo
sum cartesiano, son las cosas pensanles;
y segun el apostrofe de Pascal que aduci-
mos, no solo son las cosas no pensantes,
sind que sorn MAis las cosas O seres pensa-=
dores.

Preciso es convenir en que Pascal es
un astro (ue se levanta masalfo que Des-
cartes, en el expléndido cielo del ser 6 no
ser,—objeto de nuestro estudio. Conforme
a la teoria carlesiana, s todo aquel que
piensa: conforme al apdstrofe a la Ticrra
de Pascal, ¢€s todo objelo, si bien es mds
el objeto 6 sér’que tiene aulotelismo y au =
totelia propia, que el que no la tiene.

Pero respecto al serdno ser, la leoria
de Linneo dirime enteramente la cuestion,
pues dice: «Los minerales crecen; los ve-
jelales crecen y viven; los animales cre-
cen, viven y sienlen; y los hombre cre-

| cen, viven, sienten y piensan.»—De mo-

do que los objetos no pensantes y pensan-
Les soN,— porque los minerales son porque
crecen; los vejetales son porque crecen y
viven; los animales son porque crecen, vi-
ven y sienlen; y las personas son porque
crecen, viven, sienten y piensan.

1L

Entremos ahora de lleno en la cuestion
que iniciamos y queremos completar, &
proposito de la (eoria de Descartes.

Yo pienso, luego soy—dice.

Perfeclamentle.

Eres! Pero (en poxpE eres? Tu sum ¢ és,
en que summa 6 €ssupremo ks?

(Eres en Li, por tiy para i, ser en fin
inmanente en ti mismo, ¢ dependes de otro
és, 0 ser, en que es todo? (Eres és 6 ser ab-
soluto 6 relativo?

Lo primero, solo conviene al Es Supre-
mo, Tiempo y Espacio, espiritu puro, in-
creado y absolulo, en que estodo lo crea.
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do y relativo;—y como Descarles, ni nin-
gun és O ser que piense 6 no piense, puede
ser ¢s absoluto, cuya cualidad wnicamente
es anexa a Dios,—ergo, yo pienso, luegq
soy solo puedo convenir incompletamente a
un ser relativo, qre és en el gs absoluto
(Tiempo y Espacio),—que a4 su vez dice,
para evidenciarnos su és 0 ser:

«Yo soy todo pensamiento: yo lo soy o
do, y todo es en mi, por mi y para mi:
ex ipsa summa esseniia, et peripsam et in
wpsa sunt omnia (1); 6 como dice por bo
ca de San Pablo: en mi s todo, en mi ve-

ve todo, en mi se mueve todo; pues sin |

mi (Tiempo y Espacio) nada puede ser, y

|

Yo, Tiempo y Espacio, puedo ser sin cuan. ’

to existio, existe 0 pueda existir.»
IV.

Tenemos, pues, por tncompleta la teo-
ria cartesiaza sobre ser y no ser,—pues
debia completarse de esle modo:

«Yo pienso, luego soy, en el pensamien-
fo 6 ES Supremo, Tiempo y Espacio, en
que és todo ds (2).

V.

Apliquemos el mismo entimema 4 la
existencia de Dios, Tiempo y Espacio, y
probara a todas luces que nuestra leoria
ad hoc es la méas completa que se ha emi-
tido hasta el dia.

«Sin mi s —dice el espiritu puro Tiem
po y Espacio—no hay és alguno,—luego
yo soy el Es supremo.»

Si el erilicismo universal admite el co-

(1} San Anselmo.

52} Ya dejamos definida en nuestros estu-
dios, bajo distintas formas, la naturaleza de
Dios, Tiempo y Espacio; pero por si aun queda al-
guna duda respecto 4 la esencig de Dios, intrinsica

en el Tiempo y el Espacio, reproducimos la sinfe- |

siz de nuestra teodicea;

«BEl Tiempo ¢s el és del Espacio, vulgo efernidad,
—en donde ¢3 todo otro és (duracion), pensante - 0
no pensante, objetivo 6 subjetivo.

Bl Espacio és (Tiempo) la oquedad, &mbito 6 '

esencia infinita y purisimamente espiritual de Dios,
—en donde és (duracion) toda otra entidad corpo-
rea 6 incorporea (extension).

Y de esa substancia congénere, surge natural-
mente, no el nikilismo como pretenden estipida-
mente los materialistas y ateos, sind la ubiquidad
6 presencialidad sempiterna de Dios.

Lo mismo da deeir: (@ elernidad émwmensidad de
Dios, que la eternidad del Tiempo y la inmensidad
del Espacio, sér de todo sér; ser en que 708 Sentimos
ser en plena idioscopia ¢ propiedad de ser.»

qito, erqo sum carlesiano para probar Ia
existencia de una eutidad 6 intleligencia
dada—del mismo modo debe admilir el
que formulamos nosolros para demos!rar
el ser ¢ no ser de Dios: ‘

«Sin mi és, Tiempo y Espacio, no hay
ds alguno,—ergo ego sum el Es Supremo.»

Porque todo, todo y todo cuanto hay en
el universo enun dinamismo prodigioso
(ya fuerza del pensamiento, ya fuerza de la
materia), Bs EN LA eiernidad del Tiempo y
en lainmensidad del Espacio, 6 como si
digéramos, enla efernidad é inmensidad
de Dios!

Si pudiera pronunciarse algun ergo
sum 4 lo Descartes fuera del espiritu puro
Tiempo y Espacio,—- -nuestra teoria sobre
Ja naturaleza de Dios, seria el absurdo de
los absurdos. Pero como eso es imposible
de toda imposibilidad, nuestra teoria ten-
dra que elevarse cada vez mas explendo-
rosa en el firmamento de la ciencia, pé-
sie & la ignorancia y a la mala fé.

VL.

Pobre nacié la flor de nueslro pensa-
miento, en un rincon de Galicial Tuvo por
auras, las escomuniones de los prelados
catélicos; por rocio, las sdtiras mas gro -
seras de la envidia; y por segur, la im-
placable mano del clemento oficial; —pe-
ro respecto a la esencia que entrana, del
ser 0 no ser divino, de todos y de todo va
triunfando en el Tiempo y el Espacio, sér
de todo sér, s pu1op0 £s!—No importa que
se cambie ahora de taclica, para comba-
tirla, y se pretenda ahogarla con la inde-
ferencia...|Ko moriral—esa flor intelectual
lleva en si misma toda la fuerza 6 sivia
de ser en el Tiempo, por el Tiempo y para
el Tiempo, infiltrada en su caliz por el
Es de todo Es!

Ni con las persecuciones, ni con la
indiferencia, ni con la insultante compa-
sion, ni con los alhagos insidiosos, ni con
nuestra propia muerte,—la teoria que ex-
pusimos referente a la naturaleza de la
Divinidad, podra jamas extinguirse,—que
en labalanza de lo sabiduria, pesa mas
un rayo de luz intelectual en un platillo,
que todas las escomuniones, sarcasmos y
hostilidades habidas y por haber, en el
otro!
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ViL.

No pasaran diez 6 doce aiios _de dura=
cion en el Tiempo y el Ispacio, ¢in que ta-
lentos mas privilegiados se apoderen de
nuestra teoria, y la agiganlen en el hori-
zonte de la ciencia. Es la marcha natural
delas grandes ideas. Nacen como unerror,
humildes y pobres entre la atmosfer.?\ del
desprecio publico, y mas tarde otras inte~
ligencias las purifican y abrillantan ha_sta
!ijlirias determinadamenle en fal cielo in=
telectual;—pues se sabe demas, que el
destino de las grandes verdades, es ser
contradichas desde su aparicion en la his-
toria del pensamienfo humano, y verse
conbatidas aun antes de haber alcanzado
la virilidad necesaria parasestener el com-
bate y salir de él victoriosas. _

El mismo clero cristiano que encarni-
zadamente nos persigue, tiene que hacer
suya nuestra leoria, sin pasar muc_l_‘los
anos,— 6 renunciar a la definicion de San
Pablo en Dios somos, en Dics vivuinos, y en
Dios nos movemos!—Tiene nueslra teoria
la gran ventaja de ser la unica de cuantas
se han emitido hasta hoy, que no sea pan-
teiste,—puesto que el espiritu puro Tiem-
po y Espacio és de hecho por si mismo, sin
mezcla de suslancia alguna, al paso que
nada puede sér, vivir 6 moverse sin EL!

Cuando una gran verdad palpita en los
senos del alma, y esta verdad esta en lu-
cha abierta con la ilustracion difundida,—
sofocar esa verdad, por temor al reproche
ptiblico, seria altamente cobarde. Mepgua
para la inleligencia que, por alhagar !a
muchedumbre, emile solo ideas que l’a li -
sonjeen: enlonces el hombre se convierte
en replil que, por un pedazo de pan o de
oropel, se arrastra en el cieno. Nosolros
tenemos f[¢ en nuestro deslino, porque
nuestro destino lo leemos en nuestra pro-
pia conciencia,—y si la muo:rlc nos espe-
ra porla emision de la leoria que hemaos
expuesto en la Historia de Galicia y enes
ta Revista, sabido es que nacer y morir

tienen la misma fuente, esto es, una mo- |

dalidad deser, pero siempre BN BL Ser Su-
premo, Tiempo y Espaciol—inico espiri-
tu puro que reune las propiedades absoluy-
tas de ser, y no las relativas del cogito
ergo sum de Descartes,

B. Vicerro,
Ferrol, 1875.
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LA ORACION DE INES.

(RETRATO AL DESCUIDO. )

Antes la luz faltars
que Inés falte & la novena:
con su prima Filomena,
devota rezando estd. ,

«Padyre nuestro que estds—Mira
«i Soledad—en los cielos:
«santoficads.. .—iQué pelos!

«sea tw nombre...—;Te admira?

«Venga d nos...—Mira Isabel,
«el tu reino...—iQué impiedad!
«hdagase tw volutud...—
sefias hace & Rafael,

«Asienla tierra...—iQué lazo
cleva Luz!—«Como en el ciely,

«el pan puestro...—Poco vuelo
«en la falda, y unretazo.

«De cadw dig...—Allf estén
«Mariano y Pepe, los dos;
«danosle hoy, perddnanos
«nuestras dewdas...—;Nos veran?

«Asi eomo...—iQué patillas!
«zel2— Nosotros perdonamos. ..
iqué guapos van! ;Los llamamos? [
«Pess... gQuéimportan las hablillas?

<4 nuestros dewdores...—iBah!
«no nos dejes...—iDecision!

«caer en la tentacion.. .
«Voy & llamarlos acd,

«Mas...—La sefia han visto hien,
«dicen que si con la mano.

«Adios Pepe, adios Mariano...
«Libranos de mal, amen.»

El fervor de esta devota
la fama do quier divulga:
dos veces al mes comulga
J-por la noche... se azota,

! J. AlcalX Ganrano,
Vigo, 1875.
—3 s

TRADICIONES FEUDALES DE GALIGIN,

LOS MALDONADOS.

i

Una de las mis singulares antinomias de la Edad
Media es el cullo decidido Y conslante que los caba-
Ileros rendian simultineamente 4 Ja religion de Cris-
lo y 4 la religion del Honor, (que habia llegado 4 ser
punlo méunos que un dios para nueslros mayores.
Perdonar las injurias es un preceplo erisliang,
No lolerar Ta mis pequena, fué una ley de la’caba-
lleria. Cuando se armaba un caballero, el

: golpe que
le daba el padrino con |3 espada sobre los

hombrog

significaba que aquella era la 4/tima ajrenta que
debia sufrir el dignatario. Estosucedia en el momen-
to de jurar el novel paladin morir por la religion de
Jestis.

Notorio es cuan celosa se mostré siempre [a no=
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bleza gallega de sus honres y privilegios La salis- |

faccion que tomd de una injuria un caballero de los
Aldanas, consliluye el objeto de esta breve me-
moria.

El hecho se celebrd enténees grandemente, como

que fué origen de un ilustre apellido y de un blason’

de los més preciados.

Ha llegado & nosotros bajo la fé de Ozecariz
Febrer, Piferrer y otros escritores, quienes le asig-
nan la fecha de 839, reinando Alfonso IIl. Al refe-
rirlo nosolros cual ellos lo refieren, no podemos
ménos deprolestar del anacronismo, pues Alfonso
11T atn no habia nacido en 8539. No fallara alguna
otra circunslancia por el eslilo, en descrédilo de
nuestra historia; pero esla, verdadera en poco 6 en
mucho, sirve para dar una idea de lo que eran los
liombres de aquella edad.

No siempre han de ser kechos el objelivo de la
Musa del pasado. Muchas veces, :nis que cien he-
chos vale un simbolo.

1L,

Hernan Perez de Aldana,—i seguir la senlencia
de los geneologistas, que han delirado més que Ovi-
dio en las Metamor fosis,—descendia de Teoddrico,
rey de los Ostrogodos, por linea de un Suero, que
paso 4 Galicia y fundo casa solariega é infanzona en
Aldana, comarcas de Santiago.

Las armas de la familia eran dos lobos de gules
en campo de oro, cou el timbre Ave Maria.

Despues de cuarenla y seis anos de faligas sir-
viendo 4 Alfonso 1II, cuyo almirante (?) fué, Hernan
Perez de Aldana se sinlio enfermo; y en visla de la
inutilidad de los médios humanos para combalir e]
mal, apel6 al socorro divino, invocando & la que es
salus infermorum.

Tal fé tenia el podereso valimiento de su ex-
celsa patrona, que, 4 pesar del estado en que se ha-
llaba, no vacild en ponerse en camino para visilar
el santuario de Nuestra Senora de Monliserrat, segun
volo que efreciera.

La molestia de la peregrinacion le empeoraron,
y fué preciso llevarle en una camilla a la celebrada
iglesia, objeto de sus 4nsias.

En esta disposicion inicid el novenario.

1I1.
La afluencia de genles era inmensaen el sanlua-

rio de Montserrat el dia 8 de setiembre, fiesta de su
litular.

Entre los forasieros que habian acudido aquel

_aiio 4 la famosa romeria, dislinguiase uno, que por

su lraje y servidumbre debia ser todo un gran per-
sonaje.

Durante los oficios, ctipole eslar junto al lecho

del paciente Aldana, quien,—dicho sea de paso,—
no se cambiaba por caballero alguno de la lierra,
juzg ndose tan bueno y noble cuando ménos como
el que mas.

El estranjero, deseoso de ver mejor Ias ceremo-
nias y prescindiendo él mismo de todas, se encara-
mo muy galanamente sobre la cama del infanzon ga-
llego, que vino & quedar como el diablo bajo San
Miguel.

Tamaiio desafuero y tan indecente descortesia,
hirieron 4 Aldana en lo méds vivo: pero por respetos
al templo, hubo de limilarse 4 decir al osado:

—Ruégoos en corlesia, caballero, busqueis olro
sitio en que mejor podais eslar, que vuesiros pies
me incomodan. »

—«No le incomodaran, si quien soy supieras,»

J —conlesto el soberbio.

—«Més cortesia me hicieras lambien 1, si quien
s0y supieras,»—replico Aldana.

Lejos de venir & razon, prorrumpid el mal cria-
do en estas frases:

—«No me dés ocasion d que ponga los piés de
modo que los sienlasy.

Indignado enlonces Aldana, exclamo:

—«(Caballero: si esla divina sefiora, d cuya de-
vocion he venido, me devuelve la salud, proméfoos
que vayad lomar enmienda y satisfaccion de la in-
juria en su santo templo recibida,» —

Terminé con esto el incidente.

Averigoando luego quien era el empingorolado
personage, resultd ser el duque de Normandia, so-
brino del rey de Francia.

IV.

Aldana sano, y no bien huborecuperado susfuer -
zas, se presentd a Alfonso III dindole cuenla de lo
sucedido.

Gran pena cobrd el rey, asi por la calidad del
ofendidojcomo por la del ofensor,y deseando arreglar
el asunto lo mejor posible, envié un embajador con
Aldana 4 la corte del soberano frances.

Ante esle espuso su querella nuestre caballero,
causando honda pesadumbre en el 4nimo del monar-
ca, que eslimaba mucho & agnel, aunque natural-
menle eslimaria mas & su sobrino.

El dugue de Normandia comparecid en estrado,
y hubo de confesar su falta, de la que pidi6 perdon
al afrentado gallego.

No se contentaba Aldana con lan poca cosa, y
exigid que el duque se postrase en tierra; paraj po-
ner sobre él un pié, en desagravio de la injuria de
Montserrat, y segun ley del Talion.

El ofensor se resistio & humillarse de talsuerte,
y no habiendo avenencia, decidid el rey de Francia
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que las dos partes zanjaran la cueslion por lasar-
mas en singular combale.

Asi se efectud. El dia de lalid aparecieron am-
bos caballeros de punta en blanco, y rompieron en
mil pedazos sus lanzas 4 la primera embestida.

Siguid la palea, wsando la pesada maza, hasta
que Aldana derribé de un golpe al Duque de Nor-
mandia, que rodo hevido por la arena.

Con la celeridad que presla la sed de venganza,
salty Aldana del eaballo y se dirigié & su adversario
con la firme inlencion de cortarle Ia cabeza. Pero
el rey interpuso su espada, yadvirlio al espanol que
salisfecho quedaria su honor, si el duque moria de
la herida, como era probable.

Nuestro héroe abandond el campo.

Y.

Cuando el soberano francés creia acabada la his-
toria, se hallo con Aldana, que tornaba & supresen-
cia demandando venganza.

Asombrado de aquel hombre implacable y ansian-
do terminar de vez, le ofrecio honores y riquezas &
cambio de una honrosa lransaccion.

Aldana observé que, sobréndole todo en su casa
o se habria molestado en ir por ello & casa agena;
y anadio que se reliraria @ Espaiia, no solo quejoso
del duque, sin6 tambien del rey.

in tal punto, esle promelio otorgarle todolo que
le pidiese. Aldana pidié para su escudo un blason de
cinco flores de lis, yo que los reyes de Francia 4sa-
ban solo tres.

Compromelido el monarca por su palabra, con-
testd con eslas que conservo la historia:

—«Je te las donne, bien qu' elles soyent maldon-
nées.» (Yole las doy, por mds que sean mal donadas.)

Esplican los lratadistas de herdldica el maldon-
néss, no como referido 4 un don que nose merecie-
ra, sino como don arrancado por fuerza mayor, A
despecho propio.

Aldana entdnces se dié por cumplidamente ven-
gado, y tal vez bendijola injuria que le ofrecia una
reparacion de aquel género.

VL.

Para memoria del suceso, Hernan Perez de Alda-
nay sus descendientes tomaron el apellido Maldo-
nado, y anadieron & sus blasones cinco lises de oro
sobre azur,

Su casa se engrandecid por enlronques con las
primeras familias, y la hisloria registr6 muchas ve-
ces las hazanas de Aldanas y Maldonados en nues-
tras luchas con los sarracenos.

Un caballero de esta descendencia, Juan de Al-
dana, obtuvo del rey Jaime de Aragon pof premio

T. 1,

de sus proezas fres coronasy una espadc de oro so=
bre qules.

Asi se deduce de nueslras cronicas el origen de
los Maldonados y el de las lises en los escudos es-

pafioles.
Troposio VesTEIRo v ToRRES,

Madrid, agosto 1873.
ot b e

EL NACIMIENTO DEL P. FEHOO.

l.
Alld enla aldea de Casdemiro,
vese una casa, dulee reliro
de una familia noble y leal,
lag ledas brisas y la corriente
del claro Miiio, pansadamenle
sus negros muros besando van.

Grandes recuerdos de gloria eneierre
laantigua casa de nueslra tierra
que besa el Mifio murmurador:
alli los ojos abrié en el mundo,
esclarecido genio fecundo,
el renombrado Padre Feijdo.

Era una larde, yelsol moria;
alla en losbosques, leve armonia
iban formando murmaullos mil,
daban perfumes las hlaneas flores,
los pajariilos, canlos de amores,
el rio, el aura, ecos sin fin...

No sé que vago rumor lejano,
jamés oido por ser humano,
iba lomando fuerzas y voz
en ¢l h rmoso feliz reliro,
alli en la aldea de Casdemiro
I cuandod este mundo vino Feijdo.

Una hechicera madve virtuosa
hija obediente, leal esposa,
en su regazo, con lierno amor
{enia al nifo, lan hechicero
como es laluna del mes de enero
como en estio se muestra el sol.

La madre, al nifio con fé arrullaba,
con inefable gozo lloraba
el padre, el nifo lloré tambien
y en aquel dia tuvo Galicia
una esperanza y una delicia,
un sol, un génio de gran valor.

Cantando mienlras su nacimiento i
iban en alas del raudo viento,
blancas visiones, coros de amor,
musica blanda, dulee armonia,
que asi canlaba cuando nacia
aquel destello de luz de Dios. |

II.

Despierta Galicia, despierla, no llores
te nace hoy un hijo que un genio sera,
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ondinas del Mizo, con cantes y flores,

la cuna del nifio, feliz arrullad.

Los génios que fueron de grande memoria
velando su suefo ya llegan aqui:

virtud y nobleza, talenlos y gloria,
guardadas ya lienen para ornar su historia
las hadas que habilan las grutas del Sil.
Fildsofos, sabios, bajad la cabeza,
estrellas, dejadme brillar & ese sol,

que fuego divino le did por grandeza.
aquel que portenlos de oz y belleza

en cielo y en lierra de nada crio.
Galicia, despierla, Galicia no llores,
tendras quien destierre tus viejos errores,
va tienes mas glorias y un nuevo blason;
(zalicia recuerda con cantos y flores,

el nombre del génio, destello de Dios.

VALENTIN Lamas CArvAsAL, (1)

QOrense—157k%.
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CUADROS DE LA HISTORIA DE GALICIA.

COLONIAS GRIEGAS EN GALICIA:

su historia y su influjo bajo los aspectos
econdmico y social.

TERCERA PARTE.

INFLUJIO DE LAS COLONIAS GRIEGAS EN
ECONOMICA Y SOCIAL DEL PALS,

LA VIDA

I.
Avtes aitiles y bellas artes debidas d la colonizacion.

Que los pelasgos y los helenos; que el pusblo
oriego, en fin, era de los mas eivilizados del mun-
do antigno,—no hay historiador quzlo contradiga.
De consiguiente jqué mucho que la Galicia ante-
rior & la Galicia municipal de los romanos y 4 la
Galicia feudal de los suevos, la tnica significacion
econbmico-social que hubliese tenido, la debiese 4
la Grecia coloniwl?

Creemos que no cabe decir mis, historicamente,
en meénos palabras.

Pero—elevémonos en espiritu 4 la época de la
colonizacion griega en Galicia, y veAmos sus pue-
blog con los ojos del alma.

Hélos ahi. Hé ahi sus hombres y sus mugeros
¥ su descendencia de sangre galo-griega, ¥y sus
arfes, y sus industrias, y sus usos y costumbres.

Hé ahi como cuidan sus ganados y aves domés-
ticas; como emprenden sus cacerias confra las fie-
ras de las malezas, como adorrallan. sus agros
(campos) é inventan el arado para amansarlos; co-
1u0 talan el arbol dragvo para utilizar la madera en
construceiones, O alimentar ¢l fuego del hogar, v
respetan el arbol frutal para su manutencion v
sombra: :

Hé ahi como construyen sus lares (2) (chozas)

L (1) Traducida del gallezo al eastellano por D. José de Casiro
Valladares,

(2) Segun todas laz apariencias los polaggos fueron log que des-

montargn el suelo dela Greois; los qua sdificavon alli los primeros

v las cubren

en hilera, 6 4 la vista unas de ofras,
de pizarra ¢ balago (1):

Hé ahi como invenfan la criba para el grano,
¥ la paneira (2) para cernir la gran piedra circular
(moa) que & su impulso ha de moler el centeno ¢
millo; y como amasan esa harina, y construyen y
calientan el horno cilindrico para cocer sus tortas,
base de su alimentacion:

Hé ahi como colocan las colmenas en sitios se-
cos v abundantes de flores del monte, con objeto
de que las désporas (abejas) depositen en ellas la
miel y la cera, perfeccionando los panales para su
aplicacion medicinal y doméstica, que los célticos
indizenas miraran con indiferencia:

Hé ahi como de la madera blanquisima del abe-
dul hacen sus cucharas. escudillas, tazas, vasos,
tinas, todos escsareilgles (utensilios de cocinal; y
del mismo 4rbol, por incigion hecha en la prima-
vera, recogen un abundante licor, dulce y agrada-
ble, que, despues de purificado por destilacion,
usan parala gota, tisis, mal de orina y otrasen-
fermedades:

He ahi como hacen sug comidas en torno del
hogar, reservando el asiento preferente al més an-
ciano:

Hé ahi como construyen sus monoyilas 6 botes
escabados de un solo tronco de arbol, de que nos
habla Estrabon, 6 botes mayores con mimbres for-
rados de cuero, de que tambien nos habla el mis-
mo gederafo; y elaboran & la vez sus aparejos pa-
ra pescar ya en los peiraos 6 piraos (3] de la mar,
ya en los remangos de 108 Ti0s:

Hé ahi como las mugeres (aureanas) recojen en
las orillas de nuestros rios el mineral que arrastran,
v colando la arena en 241208 entretegidos (cestos),
la lavan, despues de haberla envuelio en un ftra-
po, hasta que dejan el oro purificado (4):

Hé ahi como plantan las cepas simétricamente,
v las guian con fimios (mimbres) en todas las ri-
beras que calienta el sol constantemente, como las
del Avia (5);—y forman grandes toneles para fer-
mentar en ellos el licor de la uva;—y construyen
vasos y jarros de casiteros (estafio) 6 plata, segun
las facultades de cada familia (6):

monumentos de pielra, las construcionss macizag y en trozos infor-
mes y sin cimisnto, que s3 encuesnbran tambien en Tialia, y que tan
pronto se llaman eieldpaas como peldsgicas.

Tlamaban & sus ciudades Larissaz; nombre derivado de la pala-
bra far, que signifien morada, yla cual dis fambien la etimoloria
del nombre laires.

{Engiclopedia moderna.—Pelasros.)

{1} Loz pelaaros—dica Cantd, paz. 573—introdujeron entra lo=
riaticos do sus-colonias, el hozar doméstico y la piedra de limite,
asto s, la familia estable ¥ la propiedad.

(2} Anngue parezoan esfrafias estas voces palaicascon el dipton-
o ef 4 1a époonde In colonizacion griegza, nc lo son; pues 4 élla de-
ben su origen, como queire, guairoga, ete. cuya estructura es easi
igual 4 guairdipteras y otras grisras aun hoy: asi como las voces nei-
ras que proceden de los nerios prieyos en Galicia,

{3) Los desembarcaderos de la Moureira en Pontevedra aiin cotn-
servan este nombre, Pireo es el puerto § Moureira de Atenas en Gre-
cix, 4Qnidén sabe si los griezos trajeron d Pontevedra esa denominn-
cion? M. —GARCTA SABMIENTO.

¥n Bebtanzos llaman pivoas § pairons & los muelles § embarcaleros
de s mar 6 del rio Mandeo,—

(4) Hstrabon (lib. 8), al hablar dal litoral artibrige de Galicis,
con referenciad lo que dejd eserito Posidonio, dntes de que In con
quistaran log romanos,

{(3) Daagni la ealebridad que los romanos dievon 4 los vinos lel
Ayin,—y euya industria vinicola no dabievon loz galleros 4 su dao-
minacion en el pais, por ser hija delas colonins griegna,

(8) Fran tan abundantes de estafio nuestras islas gue por €83
fusron llamadas Cassiterides on la antiguedad,—voz enteraments
aviara de Cassiteros, estaiio. Hsbrahon, Plinio, Diodore de Siciliny
otros autores asilo atestizna, situando las Cassiterides en Gallvoic
¥ en la Fogions aptabrorum Promonfori. Se ha querido suponzy mo-
dernamenta qunelas Cassiteredes noeran en Galicia y si en Inglabor-




Revista

Galaica. 343

Hé ahi como preparan la leche de sus corpulen-
tas vacas, con mas esmero que tuvieran hasta alli
los céltigos indigenas, para elaborar sus famosas
manteigas (mantecas) y gueizos (quesos):

Hé ahi como en sus Gcios 6 sus tribulaciones,
observan el vuelo de las aves y adivinan por él y
predicen sucesos prosperos O adversos para ellos,
sus régulos 6 parcialidades; adiestrandose en esos
presagios y vaticinios, que anunciaban, interpre-
taban y solemnizaban todos los hechos 6 acciones
tragicas de los ciudadanos 6 de las localidades,—
idioma adivinatorio en lo que eran muy sagaces
nuestros galaicos segun Silio Italico (1) v que no
ge habia perdido del todo aun en la época de Gel-
mirez (2 g

Hg ahi como consiruyen sus carretas, y uncen
& ellas sus mejorex bueyes para trasportar las pro-
ducciones dosde los valles 4 la cindad y vice versa,
—reservando los bueyes blancos, que consideran
como sagrados, para el sacrificio:

H$ ahl como siembran el lino, 1o cojen, lo hu-
medecen en los rios, lo mazan al son de susmare-
las (canciones), lo rastrillan é hilan en las fiedas
(reaniones nocturnag), é inventan el telar de mano
para que el feeelan (tegedor) elabore los famosos
lienzos, que mas tarde han de admirar los romanos
(3), ¥ tejen lag lanas para los denguyes y mantelos
de las mugeres, vestidos de los hombres y las lei-
rgs del lecho (mantas):

Hé ahfcomo, ademis de ser-agricolas, manu-
factureros y artesanos, poseen la eserifura que im -
portaron los pelosgos (4):

Hé ahi como templan sus coitelos, dagas, maca-
7as, lanzas y hoces de podar (foces, focenses) en
las aguas de nuesrtos innumerables rios, escogien-
do al efecto las que mas firmeza dan al acero;—y
de aqui, mas tarde, la nombradia que adquieren
para el temple las corrientes del Bilbilis y el
Calibe (5):

Hé ahi como para recrearse bajo las anchas ca-
pas de los castanos y dancen las jovenes hermosuras

ra (las Sorlinzas) [Qué cognedad! En ese cazo no las hubieran tolo-
oodolosgedrafos del imperio romano en el promontorio Artabro
& voeinas 4 61, vieinae inofoem, §iné en ol promontorio Brest en las
CGalins, —puesto gns las Galias esbaban ya bien conocidas de ellosy
reud distan muy poco de los promontorios norte de Francia,
Meln Ins ¢oloca en la region de los céltizos (incelticiz) esto es.
Gialioin,—4 la cusl da por indizenas 4 los (colfieis) celtas,

(1) “La rica Galiois envid tambion 4 sus jévenes, sazaces inves-
tigadores de las enbrafias de las victimas ¥ dol vusle de las qvesn,..
Guerras Pibwicas .

(3) Recuérdeseel episodio de que nos uabla la historia Compos-
telana, en ocasion de ir Gelmirez en socorrvo del hijo de D,* Urraca,
pues los partidarios del obispo le persuadian que no atravesira ol
Mifio al ver un ave volar ensentido opuesto al da la barea en que
seababa de embarcarse. —Canti dice (pag, 273) que sezun Herodo-
to, los griezos consultaban el eanto y el vnelo de las aves, las entra-
fias de las vietimaa ebe, ete,—lo que trasmitieron 4 los romanos, asi
como 4 los demds paises que colonizaron.

(8) Nuestroz lienzos soelas ¥ triabas, eran calehrados en Roma,
—y eata indunsteiafampoco la debid el pais & los romanos, sindg 4 los
griezos.—

(1) Quelos pelaszos eran sobresalientes en la escritura, lo dice
Plinio: peltasgos in Latien litteras aftnlise;—y gi Estrabon encarece
esta cualidad én los turdetanos (andaluces), no por eso dice que los
gallezos no la conotian, como han pretendido alyunos: sélo dice que
los turdetanos evcedian en letras 4 los demds peninsnlares, v no ter-
minankementesiné: puntantur excellers. Paranegar quelosgallogos
conocieron el alfabebo peliszito 6 griego, serin praciso negar sus co-
lonins en el pais, lo que eg imposible, *Aferrarse en nezarla tragmi-
sion de In civilizacion griega 4 estos pueblos del océano, es nna ne-
cedad ¢ un delirio,s—dice con mucha oportunidad Veren 'y Acniar
al evidenciar lag colonias griogas en Galicia,

(5) Rios Bibey y Cave de Galicia, sin embareo de que, respesto
al altimo, aun se conserva  integzro el nombre de Calybe en un rip
do lag montaiias de Lugzo aue'muere en el Qabe,—

& sus armoniosos ecos, finventan la zgn/fonia, ese
instrumento musico tan popular atin en el pals, y
que los griegos denominaban siufonia:

Hé ahi como en sus cambios usan primero de
pedazos de liminas %le plata 0 oro, ya de las minas
de Monterrey 6 de ofras del pais, ya del Sil 6 de
otrosrios, y luégo los efectiian por medio de mone-
das que acunan con la mayor perfeceion,—ellos que
adelantando sus conocimientos metalirgicos y ar-
tisticos, cincelan brillantes armaduras, cuya es-
quisita labor resplandecerd mas tarde en el mun-

0, como la que cincelaron pararegalar & Anibal en
el gitio de Sagunto, Gallaice lellwris opus, asom-
brando & lcs cartagineses por su liermosura,—pues
el senfimiento estético no se refiné en pueblo al-
guno como en los griegos,—y 103 cartagineses,
creerdn que Galicia es el pais de las hadas ¢ de las
maravillas, y sus‘armaduras tendedn cantores in-
mortales como Silio Italico (1):

Se continuard), Benito VICETTO.

A By

EL RELOJ DE LA CONCIENCIA.

Conciencia, reloj vivienle
que en el espiritu humano
fabricd con sabia mano
arlifice omnipolente:
pulsa, suena indeficiente,
pues que sirve, bien oida,
esa maquina regida
en su mds lranquila calma,
de despertador del alma
y de muestra de la vida.

Tu arlificio es singular,
pues del liempo dilatado,
més que el presente, el pasado,
acierlas a sefalar.

Para mi en parlicular

fué lu eslructura precisa,

pues cuando, como vd a prisa
su curso yo no adverti,

de las horas que perdi
la repelicion me avisa.
Cuando del tiempo ligero
lo que ya vivi repasas,
aunque veo que te alrasas,
no hay reloj més verdadero.
Rinesme enlonces severo
errores del alvedrio;

(1) Estaarmadura completa, cayo mérito en cada plezn encare-
ce el peeta del imperio hasta el estremo, deteniéndose expecialmen-
ja en el eseudo, excita su admiracion por el primor y expresion con
que estaba representado en su conborno cada pasaje de la historia
de loz amores de Dido ¥ Eneas,—lo que supone ya en asto una graun
eivilizecion en nuastros galozrieros b galisgos, con mucha, muchi-
sima aoterioridad 4 la conquista del pais por los romanos, Sigue en_
eareciendo Silio en sus canbos las bellezas y dalicada labor de la ar-
madura: pero al legar 4 deseribir la situacion ¢ escena en que los
dos amantes ge ven abrizados en unn grata, mojados por un arou-
eero que los gorprendid en su paseo amoroso, dice:s.,, estolse vein tan
ul vivo, eon tantn propiedad y delicadeza, que no hay palahras con
qué alabarlo, sind decir gue lo hicieron manos gallezas: eallaicas
focors manus,—irase que adophé nuestro célebra ezenltor Felipe de
Clastro ¥ eelodd al pid de las estatuas de Trajano v Aveadio que vi
mos o el patio del palacio veal de Madrid,




3Lk

Revista Galaica.

mds fuers nuevo error mio, I
sobre tanty desacierlo,

achaearte ¢! desconcierto,
cuando es mio el fdesvario.

Noche y dia, sin parar,
to azitacion misteriosa
un momenlo no reposa )
ni me deja reposar.

;Como no he de repasar
lu continna pulsacion?

O ;edmo & la distraccion
lugar alguno le queda,
st los dientes de lu rueda
me muerden el corazon?

Fuoerza es que siempre consianie
nunca ¢l curso un reloj pierda,
dénde es la reflexion cuerda
y el pensamiento volanie:
mas que lal vez se adelante
Lu vuelo quiero deberte,
pues sera feliz mi suerte.
si @ mi alencion prevenida,
en el dia de la vida
dés la hora de la muerle.

Tu aviso con igualdad
observaré diligente;
sabiendo que estd pendiente
del tiempo la eternidad.

Y pues con lal brevedad
vuela el dia que me alienla,
bien es adviertas aleala
cuanlo le imporia alma mia,
Lener cuenta con el dia

para el dia de la cuenta.

Fr. Bexiro rrnido MONTENEGRO.

Oviedo, 1750.

—~y Ep ’ |
MBLANZAS GALAICAS CONTEMPORANEAS. |

G
u ﬂl

EL GENERAL DE MARINA
i-}UN' FRANCIZCO MOURELLE ‘L LA RUA.
(Conlinuacion.)
LY.

En 1.° de junio de 1784, se embarcd en San
Blas de comandanle de la misma fragata Princesa,
para conducir las noticias de la paz & Manila; y de
regreso al propio puer o de San Blas en noviembre |
quedd desembarcado, encargindose del mando
de aquel apostadero en 1.° de enero de 1785,
que conservo hasta 4.° de octubre.

E1 9 del mismo mes, por falta dé oflciales y pi-
lutos, lomo el mando de la pequena golela Felici-
dad, y con los caudales y pliegos para el estableci-
miento de la compania, pasé a Manila, sin olro pi-
loto ni oficial, haciendo aprender de memoria al

contramaestre una derrota muy clara, para que si |

Il

&l fallaba, no peligrase el buque. Fra esta la vez
primera que se veia una embarcacion de fan redu-
cidas dimensiones atravesar 2,600 leguas, y pasar

por los cabos; rasgo de valor y audacia que de-

muesira que ante el deber desaparecia en el dnimo

de Mourelle toda idea de peligro: despues de infini-

tos riesgos Ilego al puerto de Manila en fin del pro-

pio ao. La golela Felicidad, annque con el nombre
de Mosca, se conservl en el arsenal de Cabile hasta
1844, mostrandose 4 los viajeros, como testimonio
auléntico de la pericia néulica y arrojo de aque]

distingnido marino,

En 1.°de febrero de 1786, lom6 en Manila e
mando del navio San Felipe, para conducic & Cau~
lon crecidas cantidades de caudales: en esla oea-
sion, su espiritu investigador, puco conforme con
la lentitud de la antigua derrota, lo hizo descubrir

| otra uneva; por la cual se logrd hacer Ires® viages

al ano, cuando hasla enldnces no habia podido veri-
ficarse sino uno.

En oclubre de 1790, con motivo de las desa-
venencias con la Inglaterra por el puerto de Nufra,
el virey entonces de Nueva-Espana, conde de Re-
villagijedo, encargd & Mourelle el despacho de su
secretaria, y en ella la relacion de los «Diariosde los
«deseubrimientos que se habian hecho por los espa-
«foles en la costa de América,» Eslos trabajos, que
no vieren la luz publica, se encuentran originales en
poder de sus herederos, figurando Mourelle como
redactor y como espedicionario, en dos de los via-
ges que conliene.

En 1.° de seliembre de 1791 le encargd dicho
virey la comision de reconocer el estrecho de Fuca;
y embarcado en San Blas, mandando dos goletas,
se desembarco en Acapulco en 1.° de fabrero de
1792, desde donde pasé & Méjico destinads 4 la mis -
ma seerelaria.

Eo febrero de 1793, recibio la 6rden para re-
gresar 4 Espana: verifico su viage v arribb 4 la Co-
rufia en 1.° de julio del mismo afio; y destinado aj
navio San Agustin, en julio de 1794, pertenecio 4
la escuadra mandada por el general D. Juan de Lin-
gara, que fué al socorro de Rosas.

Desde 1.° de febrero de 1795 hasla 15 de seliem-
bre de 1796, estuvo embarcado en los navios Orien-
te, San José y San Telmo, pertenccienles i lag es-
cuadras mandadas por los generales Langara y Ma-
zarredo, haciendo en ellas los viagss de Italia y do
Tolon. §

Trasbordado ea 1.0 de febrero de 1797 al navio
Conde de Regla, se hallo en el desgraciado combate
naval del 1% de dicho mes en las aguas del Cabo
de San Vicente; y Ia bizarria y acierfo con que se
condujo en aquel aciago dia, le hicieron acreedor
4 la distinguida reputacion que obtuvo en la arma-
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da. Muere en las primeras descargas el general,
conde de Amblimout, que montaba el Conde ds Re-
gla, y estando sobre el aledzar 4 su lado tambien
herido, el primer comandante Brabo, qued6 encar-
gado por este del mando D. Francisco Mourelie; y
¢l Conde de Regla, con el navio Prineipe, se vieron
empefiados en un combate desigual contra siele na-
vios ingleses; pero con la pericia y valor de Moure-
lle, no solo lograron salir con honra de aquella des-
ventajosa posicion, sind que, rempiendo & pocas ho.
rasun vive fuego conlra olros lres navios ingleses
que batian al Trinidad, 'que montaba el general
Cordoba, les obligo 4 que arribasen hicia el cuer-
po de su escuadra, que se habia reunido sobre los
buques rendidos, salvando asi al navio de la insig-

nia. La comprobacion de este hecho glorioso cons- |

{a en la honrosa certificacion que el general D. José
Jde Cordova espidio 4 favor de Mourelle en 1.° de
marzo del propio aflo, quince dias despues del des~
graciado combate.

En 1.° de abril fué Mourelle destinado al apos-
tadero de Algeciras, con el mando de los canoneros
del mismo, bajo las érdenes del general Hecela; ha-
llandose con ellos en cuarenta y un combales conlra
la plaza de Gibraltar, al lado de les demas buques
espanoles. Entre los espresados combates son dignos
de alencion los siguientes hechos relalivos & dicho
valienle marino: 1.° El 5 de noviembre se presenld
¢n el Estrecho un convoy escoltado por Ires fraga-
las inglesas: trabdse un combate obstinado y san-
oriento, en ol cual Mourelle rompiendo un fues

bien servido con once cafiones, causo grandes estra-

gos en los buiues ingleses, alcanzando por resultado

el apresamiento del pergantinenemigo Principe Gui- |

lermo: 2.° Apresado en 1.° de febrero de 1798 por
un corsario inglés un bergantin dinamarqués, seis
de los canoncros le atacaron con tal vigor que, sol-
tando ¢l remolque, tuvo que hacer grandes esfucr-
zos para huir, dejando el bergantin en poder de los
panoles: 3.° El 15 del propio mes bused Mourelle
y rindié con algunas canoneras un bergantin inglés,
a pesar de la oscuridad de la noche y del bien ser-
vido [uego de aquél, llevandolo prisionero: 4.° El
{.° de abril ataco y abordd con diez cafioneras 4 un
mistico, corsario inglés, que llevaba & remolque una
urca dinamarquesa, que habia quitado en el estre-
¢ho & un corsario francés; y 4 pesar de los liros de
la Punta de Europa, condujo Mourelle al fondeade-
ro de Algeciras a dichocorsario inglés v4 su presa:
5.° E1 26 de mayo rescald una [ragala espanola que
navegaba con bandera marroqui, y que habia sido
apresada por cualro corsarics ingleses, & quienes
cafioned, alejéndolos d la costa; y 6.° El refido com-
bate de' 19 de enero de 1799, que did por resulta-
do caer en poder de los espaiioles una fragala tras-
1T,

porte, dos berganlines y una cafionera enemiga,
con ciento veinte prisioneros, enlre ellos cinco ofi~
ciales, incluso el comandante inglés de las lanchas
cafioneras de la plaza de Gibraltar. Esta accion me-
recié una real érden, muy salisfactoria por el com-

| portamiento y bizarria del comandante y demas que

concurrieron & Jella, siendo Mourelle ascendido 4
capitan de navio.

Jostt MONTERO ¥ AROSTEGUL.
(Se continuard.)
—4) Bgmm

SOLEDAD.

Tué un gaeiio, nada mia!
GARCIA GUITERREZ.

iPaso ..! Cual sombra que conduce el vienio
v en sus ondas giranles abalio,
cual fanlasma de un sueiio lurbulento,

o fantasma qué un ser calenturienfo
enlre las ansias de la muerte vio:

Cual hada que arrebata el torbellino
luego que gloria de la menle fué,
rauda pasé!—Ni huella en su camino,
que indique el esplendor de su deslino,
nada mi ser por donde quiera vé.

Soledad... soledad por siempre miro
en lorno de mi helado corazon;

4 nada amante en mi horfandad aspiro;
mi amarga vida es un fatal suspiro,
frenético suspiro de pasion.

Inmévil en el mar de la esperanza,
ciego enlre sombras que girando vén,
ni una ilusion de amor la menle alcanza,
ni un eco que resnonda en lontananza
y haga latir el corazon de afén.

Que el dngel de mi ardiente fantasia
para siempre ante mi fugaz paso:
rayo de sol sobre una tumba fria,
esirella errante en una noche umbria,
sombra sin cuerpo, que miser cubrio.

Yo le lendi los brazos: yo de hinojos
abrasado de amor le supliqué
tuviera compasion de mis enojos;

y el dngel aparté de mi los ojos
¢ inexorable con mi anguslia fué.

Tendio el 4ngel las alas,—y en su vuelo
en vez de remontarse al rosicler
que brilla puro en el azul del cielo,
al abismo bajo en su torpe anhelo
transformdndose en librica mujer. ..

Por eso sin amor, sin esperanza,
ciego entre sombras que girando vén,
ni una ilusion de amor la menle alcanza,
ni un eco que responda en lontananza
y haga latir el corazon de afin!

Bexiro ‘VicerTo.
Corunla—1870,
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GALICIA PINTORESCA.

LA TORRE DE SAN SATURNINO.
I.

Existe en el vecino puerto de la ria de Arosa,
una torre cuya antigiiedad debe remontarse al si-
glo VIII. En un pequeiio islole, que comunica por
un puente destruido comletamente con la villa de
San Tomé, se levantan magestuosas dos paredes de
una altura regular, y sostenidas lan solo por unas
rocas sobre las que se hallan cimentadas.

Son la admiracion de todos los que las conlem-
plan, porque parece imposible que a un débil soplo
del viento no se hundiesen en el albvrotado mar que
las rodea. Mas no sucede asi; las tempeslades mas
recias, los temblores de lierra, los temporales més
duros, zumban y se estrellan eovtra aquella colosal
obra del arle. Y sin embargo, mirase con despre-
¢io y nadie se ha ocupado de su origen que preten-
demos busear, fundados en las tradiciones populares.
Aquel promontorio pedregoso, aspero y encumbra-
do, se halla & una allura superior & lade la villa cer-
cana, caya diferencia serd de ocho mélros sobreel
nivel del mar.

La susodicha torre es una especie de faro, con-
cluye en puata y liene la forma de un prisma rec-
tangular. El grueso de sus paredes escede de cua-
tro palmos y tiene en uno desus lados unas lroneras
que sin duda sirvieron de ventanas.

Al aparecer el sol en Orienle, sus rayos iluminan
su capula antes de prestar su roja claridad 4 los ha-
bilantes de la villa; especldculo poético que mds de
una vez al lado mismo del torreon hemos presencia-
do. Aquel espinoso erial que participa de lasoledad
de la muerte, debe lener mas de cien métros de
circunferencia, cubierlo de musgos y piedras, osten-
tando en su centro las paredes d¢ una iglesia, par-
roquia antigua de la villa de 5. Tomé. Pero venga-
mos & la tradicion.

II.

En la cima de un elevado monte distantes dos le-
guas de S. Salurnino y que apellidan Lobeira, exis-
ten profundisimas cuevas cuyo fondo jamds pudo
averiguarse, pues prelendiendo varios obreros des-
cubrir el secreto, se dirigiero: 4 este monte con las
herramientas necesarias para la rolura de aquellos
enormes pefascos, y al comenzar su operacion ni
una sola astilla, ni una arena cansiguieron separar,
huyendo a la desvandada al sentir el eco de sus vo-
ces que reflejaban en aquellas medrosas cavernas,
diciendo que estaba aguel lugar encanrigdo.

Alli exislio tambieu una torre desde la cual se
distinguia perfeclamente la de S. Salurnino, asi co-
mo tambien upa gran parle de las Rias bajas Era de
altora colosal y forma cilindrica, permiliendo aco-
modar perfectamente en su recinto mis de doscien-
tas personas, fortaleza que cedid por el lrascurso de
los siglos sin quedar resto alguno de su exislencia,
En los liempos de den Alonso 11 el Casto, las corre-
rias de los sarracemos por Aslurias y (Galicia eran
frecuentes, cansando destrozos y consternando los
pacificos moradores galaicos

Hacian generalmenle sus asaltos por mar y eran
valientes y fornidos.

Huyendo varias familias 4 esconderse en las cue-
vas para resguardarse de sus comunes enemigos, es
tradicion vulgar y seguida que apinados varios gue-
reros en el islole de S. Tomé, irguieron una torre
que comunicaba con otra igual colocada en la cum-
bre del Lobeira.

Los sdres que vivieron agazapados en este mon-

| le, deseubrieron aqoel promonlorio, y delerminaron

| hacerle medio de defensa, pero era una temeridad

dirigirse & aguellos solitarios lugares sin mas guia
que Dios. Coocibieron la idea de praclicar escava-

| ciones y comenzaron su tarea, finalizando despues

de muchos anos una galeria sublerrdnea que les ile-
v6 al lugar deseado. En lo ltimo de sus respeelivos
caslillos, por medio de luces de diversos colores, se
enlendian y participaban las nolicias alarmanles, y
se veian conlipuamente ondear banderas diferentles
que avisaban & los del Lobeira sus expediciones.
Para emprender sus viajes por los subterraneos ha-~
cian provisiones, pues les llevaban baslantes dias
alumbrados por antorchas y sorprendidos & veces
por asquerosos reptiles.

I11.

Asi vivieron sobresaltados un puiado de valien-

| tes, que despues de agotladas sus fuerzas sugumbie-

ron de hambre y miseria en aguellas lobregas con-
cavidades Desde entdnces escuichase en el Lobeira,
a las altas horas de la noche, los quejidos de muer-
te que lanza aquella pefia encantada. Husta aquila

Lradicion. Lo que parece mis probable es que como

los ataques marilimos de los drabes pusiesen en pe-
ligro aquella parte de territorio, alzasen como suce-
dia en loda Espaia aquellas fortalezas para impe-

i dir sus conlinuas vejaciones. Y es lo mas cierlo, lo

més verosimil que la del Lobeira, era un medio de
avisar los proximos peligros 4 los de S. Saturnino y
trasmilirles la aproximacion de bajeles moriscos por
laria de Arosa, que completamente dominaba. Que-
da mucho, muchisimo que relalar, pero tendriamos
que formar capilulos y ocupar voltmenes. Hoy sélo
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quedan ruinas, montones ‘de piedras cubiertas de
zarzales que nos recuerdan los esfuerzos de nuestros
abuelos en la obra prodigiosa de la reconquista. Con
esto quedan desvanecidos los cuentos fantislicosque
huyen de la verdad.

Tal es la historia de la torre de San Salurnino,
4 cuyos alrededores se ha ido formando la villa de
San Tomé, que en la aclualidad forma el pueblo de
Cambados eregido ha liempo en cabeza de partido.

A. Borana.
Santiazo, 1875 :

o y—

LA TEMPESTAD.

¢Qué fuerza inconlrastable
las olas de la mar larha y agila?
J0ué poder formidable
sobre la tierra ardiendo precipita
de igreas lenguas lorrentes destruclores,
que los exlensos llanos de sembrados,
las frescas arboledas
y esa copia infinita
de bellisimas flores
queman, abrasan, y aridez y duelo
dejan tras si cual maldicion del cielo?
jDonde se esconde el Sér que impunemente
incendia las ciudades,
allisimos alc ‘zares derrumba,
v del mar en las tristes soledades
al navegante abre informe lumba?
Sies Aquel & quien debe el universo
la vida, la existencia,
spor qué ligado al génio que procrea
puso al génio perverso
que, en continua pelea,
lag centellas fulmina
y cuanto es frulo del sudor del hombre
destruye, agosla, quema y arruina?
;Cuél, cidl es ese Sér? j;Cuvo es nu nombre?
;Ne es crueldad terrible
hacer & los morlales asequible
el lemplo de la ciencia,
para lo que su clara inleligencia
piensa y diestro su brazo realiza,
reducir luégo a polvo y & cenizas?...

Mas, cual si Dios & mi elamor oido
diera, ceso la tempestad, y el ciclo
puro se oslenta ya: brilla encendido
el refulgente sol, gime en el suelo
la brisa; el campo, el bosque reverdece;
naluraleza, en [in, rejuvenece...

En tanlo, del cafion la voz relruena;
los aceros se chocan brilladores;

los sangrientos caddveres que caen
huellan las altas yerbas y las flores;
suenan gritos de rabia y desventura;
piramides de miembros mulilados
hienden el aire horribles y de sangre
lorrentes mil inandan la llanura.
Silencio luégo, soledad y muerfe...

e cuerpos un monlon yace alli inerte...

y nada mas; las aguas del olvido
sa llevaron el dltimo gemido.

El finebre clamor de una Gampana,
el silencio interrumpe 4 la manana.
Y ese clamor no cesa un solo instante,
y lo repite el eco en la montana,
en la mar, la ¢indad y la campaia,..
Un sombrio corlejo
miro, y escucho la salmondia frisle
de los que ruegan por las almas: viste
negro sayal el pueblo; que no hay nadie
que de algun sér querido
la irreparable pérdida no llore...
iRezos y ruegos, suplicas y ayunos
para aplacard Dios!... En vano, en vano:
la peste exliende su implacable mano,
y al grande y al pequeno da la muerle:
lo mismo al débil que al robusto y fuerle.
Y brilla puro el sol, brilla la luna,
y la mar yace inerme,
y mudo el viento en las florestas duerme.

|Cudntos al hondo abismo de la nada
jay! descendieron para siempre...! [Cudntos
deben morir #n...! La dilalada
tierra es leatro sélo de quebrantos.

Y qué ;serd que a tan terrible azote
se una la lempestad?—Si: nuevameele
suena la voz del trueno prepotente:
de nuevo el huracan ruge, y levanta
inquieto el mar sus gigantessas olas...
|Dios! tu poder mi corazon espantal

[Silenciol... ya ceso. Rosada aurora
los valles ilumina,
el horizonle dora,
las montafias colora
y en lumbre bana la ciudad vecina,—
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De la campana el fiinebre gemido
cesd tambien, y el Lriste clamoreo,
y el lamento do qaiera repetido
de los que vian en morlal desmayo
caer las caras prendas defsu alma:
ase el terror, renace ya la calma;
a peste huyo vencida por el rayo...!
1Oh de Dios infinito Omnipotencia!
1Oh justisima y sabia Providencia!
EEcIsMuNDy GAncia CAsTRO.
Ferrol, 1874.

53—~

GUDA Y YO.

VIAJE AL PLANETA SATURNO.
IX.
Llegada y recepcion.
Guda, entregada 4 un prolongado silencio pare-

cia en extremo pregcupada, por mas que la reani- |
maba, 0 lo procuraba al ménos, con mis miradasy |

sonrisas, ademds de rocordarle & menudo que se
acercaba ya el fin de nuestro largo viaje.

—Tengo tristes presenlimientos, dijo por @llimo
contestando & una de mis sonrisas.

—Sobre queé, preginlela con dulzura,

—Yo misma casi no lo sé.

—Desechad semejantes ideas.

—Imposible.

—Es bien extraiio, querida Guda, que dorante
upa excursion, cuyo peligro a nadie podia ocullarse,
hayiis mosirado tanla enlereza, y que al recoger el
laurel de voestro triunfo eén el suelo conquistado,
vengais 4 caer en un desalienlo lan inconcebible
cuanto infundado.

—Qué quereis! circunstancias hay en la vida
4 que no nos es dado hacernos superiores.

—Pero bien, sepamos ,qué teneis?

—Tal vez pudiera deciroslo si antes me prome-
lieseis no enojares.

—lnojarme yo! Permitidme deciros, almamia

que hay momentos en (ue eslais en conlradicion con

V0S misma.

—Nn lo negaré y espero hablar en vos la mag
nanimidad suficiente para perdonat mis invelunta-
rias faltas y defeclos.

—Por lo visto me alimentaba de ilusiones; ima-

giné, crei que vuestra mirada habia leido muchas |

veces los senlimientos de mi corazon, y veo ahora
que lengo que adadir una nueva decepcion 4 mis
desenganos.

—Hasla ahora no creo haberos hecho sufrir nin-
guno.

—Sois cruel, Guda mia, simuy cuuel y no os
parezca dura la palabra.

—Porque os juzgo mal ;no es verdad?

—Porque creia no haberos dado motivo para
dudar de mi carifio ni de mi amor.

—No dudo.

—Enlénces ;& qué esa promesa mia? ;& qué ese
temor vueslrc?

—Quereis saberlo?

—Lo exijo.

—1Ah! os lrocais en lirano?

—Tengo el derecho, uo de la tirania sino del

merecimiento para penelrar en vueslros secrefos,
Estais conmigo gpor qué, pues, no os llamais y
creeis feliz como yo me lengo por dichoso & vues-
tro lado?

GENARO SUAREZ Y GARCIA,
(Se continuara).
—)

LAS AUREANAS DEL SIL,

MEMORIAS DEL VIZCONDE DE FONTEY.
XXII.
Historia de dos pafinelos.

Como mi camarero me veia pasear tan agitals,
entro y me dijo:

—Fl senor condeno|ha reparado aiin en el plie-
go de la Rua que trajo hoy el correo, y que coloqué
aqui sobre el velador. Hoy es més abultado que
oiras veces.

Y me lo entregd.

Yo me senté y lo abri, comoal acaso.

Empecé & leer la carta del docior, pero apenas
podia porque la bella imagen de Mona Lisa, pare-
cia sonreir picarescamente entre las lineas manus-
critas. Sin embargo, pronfo me encadend la lectun-
ra, la imagen de Mona Lisa desaparecié completa-
mente de mi memoria, log cabéllos empezaron a
crisparse sobre mi frente, y experimenté la sensa-
cion cruel de un frio intenso en el corazon.

«Hace dos dias, sefior conde,—decia el doctor,
—que seme presentd Rosendo Merlan, y me supli-

c6 encarecidamente que le remitiera & V. el adjun-
to pliego. Pero zquién me diria que aquel joven ca-
zador de Celavente, tan atenfo y sereno en mi ga-
binete, pocas horas despues habia de sunicidarse en
su misma casa? Tanta juventud, tanta lozania, fan-
ta exhuberancia de vida, extinguirse de repente al
impulso deun pensamiento funesto, cosa es que
me tiene aunmuy impresionado, y tanto mas cuan-
fo que en mi condicion de médico no hago sind
luchar uno y otro dia con la muerte para arrancar
victimas de sus garras. {Ah, Dios mio! zpor qué
matarnos sial fin habemos de morir?... jJué ex-
trafia alucinacion, qué influencia misterivsa pue-
de obligar jamdas al suicidio, cuando aiin apénag se
empezd & vivir! ;Por qué ese joven wan varonil
y hermoso... por qué tanta riqueza de vila no es
hoy mas que un poco de polvo al impulso tal vez
de auna sobrescitacion quimérica ¢ *pensamiento
fatal que se apoderd desu cerebrd? ;)ué mano mas
poderosa que la suya...?»

No pude seguir leyendo la carta del doctor,—y
abriel pliego de Rosendo, que empezé & leer con
profundos extremecimientos y gruesas igrimass

Decia asi:

«Sefor conde de la Rua de Valdeorras:

«Siempre queeran los dias de mi madre, (inico
pariente que conoci en este mundo y cuya ternura
suponia mas que si tuviera diez millones de ellos>
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estrenaba la pobrecita un pafiuglo de seda que yo
le compraba, elegido por mi, y lo ponia con mas
orgullo que una reina su corona. Hace dos afios que
pasd el dia de su santo en cama, en donde la tenia
sugsta una enfermedad aguda, y no por eso yo de-
Jjé de comprarle el panuelo de costumbre, ni ella de
ponédrselo & la cabeza alin en el misma lecho de
muerte; pero el pafinelo de aquel ano no 1o tuvo
mas que dos dias, porqueal tercero, murio.»
«Guarde aquel panuelo como una reliquia. Po-
¢os meses despues de la muerte de mi madre, cono-
i & Clara, recogiendo arenas de oro orillas del
Sil. Y miéntras ella pasaba las horas en esta fae-
na, yo ma sentaba en unribazo en frente, encen-
dia un cigarro y.lo fumaba contemplandola. Lo
que yo gozaba en estas contemplaciones de ines-
plicable éxtasis, no creo que lo haya gozado nadie
en la vida: me sentia tan feliz, que no me acordaba
enteramente de nada. Pero zpor qué no le manifes-
taba yo aquel amor & Clara? Hé aqui lo que no po-
dia definir. Si cualquier otra muger me gustira,
Yo creo que no vacilaria en deeirselo; pero a Clara
la miraba yo con tan dulce santidad, me ponia, en
fin, tan encendido al verla, que cuando pasaba al-
gunas vecesa su lado, me costaba trabajo murmu-
rar unos «<buenos dias,» bajando los ojos mas ru-
borizado que ella; yo, homhre vigorosisimol»

L

«Nunca dejaba de pensar en Clara, tuviérala 6
no delanie de mi; y de noche me dormia haciendo
castillos sobre el modo de manifestarle resuelta-
mente cuanto la amaba; pero proyectos que al gi-
guiente dia no podia realizar por falta de valor.
Una tarde, besando con ligrimas el panuelo que-
rido con que muriera mi madre, lo meti en el bol-
sillo y me dirigi al sitio de mis contemplaciones,
que eran los ribazos del Sil: yo creia que con lle-
var aquel panuelo sanfo, tendria mas aliento para
acometer la, gran empresa de hablar & Clara de mi
amor; pero por el contrario, aquel diaen vez de po-
nerme coino siempre al descubierto sobre un pe-
faseo, tuve meénos entereza y-la contemplé oculto
entre ina enramada. Fagtidiado de mi mismo, con-
cebi aquella vez el pensamiento de embriagarme 4
ver si la aguardiente me hacia desyerzonzado, en
el buen sentido de la palabra. Corri, pues, & la ta-
berna de Coedo, y vevi, contra mi costumbre, re-
gresando luego junto & la aureana. Hra el momen-
to en que clla se retiraba del rio y se dirigia con
su hermana y otras jévenes mas, hicia Petia de Fo-
leche. Yo me hice el encontradizo, y como ella iba
detrés de fodas, pude decirle: jqué bonito es tu pa-
fiwelo!—Pero no era esto lo que yo queria expre-
sarle: yo queria pronunciar iqué bonita eres,
Clara, y cuénfto te quiero! mésen vez de mirar sy
rostro, me senti deslumbradoe, inclinando la vista
lideia supanuelo, y esta impresion me hizo cam-
biar la férmula de mi idea. Clara me contestd: mds
bonito es el tuyo; fijindose en el de mi madre que
agomaba en un bolsillo de mi chaqueton. Cambié-
moglos, le dije yo. Cambiémoslos, pues; repitib Cla-

Toi 1ty

ra sonriéndose. Y cambiamos los pafuelos, sinque
se atravesara otra palabra; pues yo, siguiendo ré-
pidamente mi camino; juzgaba que no debia i«
blar mas & Clara, porqie creia, en fin, mio s co-
razon como'el mio de ella. 1Ay, aquel dia, fugé una
luzde rosa en la noche de mivida! Hs imposible
que mortal alguno gozira como yo gozaba con
aquella pasion que, sin sentirlo, seiba apoderando
de todo mi sér para abstraerme completamente de
todos y de todo. Aquel panuelo de la aureana, no
se separaba de mi jamis, y los besos que recibia
de mis labios sedientos de amor, no eran tristes
y reposados como los que le daba al paiiuelo de mi
madre, sind ardientes, impetuosos, frastornadores.
Sicuaudo ibaal Sil y miraba 4 Clara, Clara no me
miraba con la ternura que yo presentia, su paiiue-
lo era después en mi boca el fulisman que calma-
ba mis pesares. Pero ghabia de seguir siempre yo
en agquel estado de encantemiento amoroso? No;
era preciso casarme con la aureana, y porlo mis-
mo decirselo. Adoptada esta resolucion, me enca-
re con ella dos 6 tres veces en el Sil, y otrag tantas
concluia nuestra conversacion frivola sin adelantar
nada, porque al querer hablarle de mi amor y de
mig, propésitos, me sentia sumamente turbado.
Trascurrian asi los dias y los meses, hasta que
ocurrié el desafio del sefior conde en el cemente-
rio de San Juan de Barrio, y de sus resulfas se al-
bergd en la choza de Clara para curarse de la he-
rida que recibiera en él. Entdnces, llegada la 'con-
valecencia, y espiando yo desde el cereado de la
huerfade la aureany el interés con que ella egeu-
chaba al sefior conde, conocl que estaba enamora-
da la infeliz, y que sblo la ausencia del sefior con-
de podria curarla de semejanfe, insensato amor.
Aplanado por este convencimiento, pensé en dos
cosas: en suicidarme ¢ suplicarle al senor conde
unos meses de ausencia. «Para lo primero, me di-
Je, siempre tengo lugar; intentemos lo segundo.»
Y tuve con el seior conde la enfrevista en que se
mostré tan hidalgo, que no le recompensaria nun-
ca contoda la sangre de mis venag.»

«Ausente el sefior conde zhubo reaceion en Cla-
ra interesandose por mi? jConsegai algo? Ah! con-
gegui uno y otro dia el desengano mas horroroso!
Clara amaba y ama tanto al sefior conde que a2
avin muriendo, me dijo dntes de ayer, ni aftn mu-
riendo podra dejar de amarlo sobre todo cuanto hay
en el mundo.»

«[istas palabras de la aureana, son mi senfen-
eia de muerte. Otro hombre, en mi caso, trataria de
hacerse superior & su pasion por Clara, y se dedi-
caria & amar a otra. Yo no puedo hacer esto. ;Por
qué? zpor mi cardcter 6 por la educacion que reci-
bimos en esfas montanas donde nacimos, que nos
hace apreciar el amor, no como una afeccion pue-
ril 6 un medio de gozar como ohservé en Santiago
cuando estudiaba, sind como una condicion orgd-
nica, constituiva de nuestro 8ér? Yo creo que son
las dos causas & la vez, las que trabajan mi espiré.
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ti. No amé jamds. Clara fuéla tfnica muger que
amé, ysin Clara no concibo la vida. Alin cuando
me pusieran delante la hija de un emperador y
muger la mas hermosa que Se conociera, me seria
del todo indiferente, con tal de olvidar & la pobre
anreana que amo. O Clara, 6 la muerte, me dije
siempre;—y no pudiendo ser de la una, seré de la
ofra irrimisiblemante;,—pues respecto & perder la
vida, recuerdo & proposito las siguientes palabras
de Ciceron, que lei en susdiscursos, y ellas me
fortalecen para acometer mi empresa: «Valor..,
ten presente que si tu cuerpo dele perecer, tw alma
noes mortal: ese cuerpo, esas facciones y formas
visibles no eres £#%: lo que constituye al hombre
es el almz y no esafigura que puede mostrarse con
el dedo: sabe, pues, gue ergs divino, porque serlo
es reconocer en sila vida, la‘facultad de pensar;
acordarse, preveer, dirigir, arreglar los movimien-
tos del cuerpo & que estamds unides, como el
Dios verdadero gohierna y dirige todo lo criado,
Semejante en esto & ese eterno ¢ inmaculado Dios
que pone en movimiento el universo, corruptibie,
nuestra alma mueve el cuerpo perecedero.»—Hsto
dijo, respecto 4 la vida, aquel génio que ilumind &
Roma; y la mayoria seatimos la profundidad de es-
ta ofra gran sentencia:—u«Mopir, principiar és nue-
va vida; como nacer, cesar en la anterior.»

«Gracias, pues, sefior conde, por su generosi-
dad en servirme, al solicifar de V. unos meses de
augencia. Eafa misinn noche, cnando regrése de
Fontey & donde llevaré esta carfa, escribiré ofra
para que & nadiese heche la culpa de mi muerte;
me encerraré despues en mi cabafia, me arrojare
gobre mi cama, coloecaré en mibhoza el pafiuelo de
Clara para besarlo al espirar como lo estoy besan-
do 4 cada momento, y poniendo la escopeta de dos
cafiones apuntando debajo de la boca, con los de-
dos de los piésdaré impulso 4 los gatillos...»

«Pido alin 4 V., un tultimo favor, sefior conde;
cuando V. reciba esta, ya habré muerto; regrese V.,
pues, & su palacio, recoja de Clara el panuelo que
fué de mi madre, venga & Celavente, y reuniendo
V. los dos sobre misepultara, quémelos ambos so-
bre ella. B3 el capricho d= un pobre suicida; dis-
pénselo V. con su extremada bondad y camplalo:
meparece que las cenizas de esos dos paniuelos ca-
yendo sobre las mias, me acompanaran como dos
suspiros de amor para la ofro vida: mi madre y
Clara, 4lasde mi pensamientol»

Concluida la lectura lastimosa de aguella carta,
espiritualisima de Rosendo, segui leyendo la del
doctor, que inferrumpiera,—y que continuaba asi:

«;Qué mano mas poderosa que la suya le impe-
1i6 4 ger tan desdichado que, adnal mafarse, llev &
una muerte horrible? Pues ha de saber V., sefior
conde, que segun me manifestaron, Rosendo no
debit morir de los dos primeros disparos, pues se
enconfraron tres balas clavadas en la cabecera
de sulecho, y su cadéaver en tal desdrden sobre el
colechon que indicaba una agonia sumamente ba-
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talladora... haciendo presumir még esfo 1ilti-
timo un pafiuelo que se le encontré en la boca me-
dio magcado, por efecto de sus terribles, dolorosas
ansias al exalar el ultimo 8USpiro.»

Seguia el doctor hablandome de otras particu-
laridades, quejuzgué de escasa importancia, des-
pués de lo que acababa de sader,—y seguidamente
ordend al camarero que arreglira el equipaje para
regresar 4 la Rua el siguiente dia.

Yo me acosté, pero no pude dormir: la imagen
espiritual y ensangrentada de Rosendo llenaba mi
pensamienfo. Salia el vapor del Ferrol para la Co-
runa, 4 las nueve de la manana,—y élas ocho ya
estaba yo en el muelle. Tal era mi impaciencia.

Llcgué 4 las diez y*media & 1a Corunia, almorcé,
v & 1as doce sali en la diligencia de Compostela, don-
de comi al anochecer, y fomé caballog pava saliv al
rayar del sigunieniedia hficia Orense,—en cuya ciu-
dad deseansé como en Compostela, y al otro llegué
4 la Run;—de modo que en dos dias y medio me pu-
se en mi palacio de Fontey, desde el Ferrol.

Al siguiente dia de estar en mi casa solariega,
fui & ver 4 Clara, con objeto de obtener el panuelo
da la madre de Rosendo y cumplir el tltimo ruego
del infeliz.

Cuando llegné & Pefia de Foleche, Clara estaba
sentada.d la puerfa desu casa con el nino de Sira en
los brazos. Mucho se inmité al verme, y un rubor
de fuego encendid sus megillas. Me hablaba con
singular precipitacion, por efecto de las sensacio-
nes que la conmovian & mi presencia inesperada,
Esta precipifacion rayaba en aturdimiento,—tal,
que no sabia si estrecharme entre sus brazos como
4 un amante idolatrado 6 arrodillarse & mis piés co-
mo & los de un Dios. Habia en el amor que sacudia
los senos de aquella alma, todo eso: pasion, ternu-
ra, respeto, veneracion,—resultado de la diferencia
de nuestras posiciones en el drden soeial,

—Ah! mi alma no me engafaba, seior condel—
esclamaba junfando las manos sobre su pecho—mi
alma me decia siempre que el seior conde volveria
y volveriy &4 verme... & ver & quien le quiere tantoy

Y me cozia las manos y las llevaba & su boca
para besarlas ardientemente;pero con una naturali-
dad y una efusion 4 la vez que me es imposible sig-
nificar,—como si yo fuera algo de su ser ¢ ellaalgo
del mio.

Eufemia de Meiral vino 4 cojer el nifo, y noso-
tros pasamos al comaro segun mis deseos, donde nos
senfamos.

Clara me hahlaba de amor con sus ojos, con sus
actibudes, consu alicnto porque toda ella palpita -
ba de pasion,—y hubo instantes en que arrebatado
en“su atmésfera de fernura mis labios se inclinaron
para besarla con vehemencia, correspondiendo la
infeliz & mis arranques de carifio no ménos arreba-
tada y ciega.

Pude dominarme por fin, y respete aquella flor
virginal del Sil.

—Bastade carinos, Clara;—le dije—mi posicion
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como casado, me veda ser lo espansivo que quisie
ra. Hablemos de otra cosa: hableme V. de Rosendo:

Cuando yo esperaba que la aureana se esireme=
ciera 4 este nombre, ni la menor alleracion contra-
Jjo st semblante

—Pobhre! —dijo tan s6lo trisfemente.

Y luego, sonriéndose, murmuro:

—Estuvo loco, enteramente loco al matarse.
Pues qué, si porque una muger rehuss casivse con
un hombre, este ha de quitarse la vida... adios mun-
do!

—Es que Rosendola amaba 4 V, no como se arna
por 1o general, esto es, por el solo placer de gozar
de los encantos de una muger; Rosendo la amaba a
V, como d un angel del eielo, sin el menor deseo im-
puro, por més que despues de casarse con V. se abra-
giraen ellos.

—Pero yo... yo no lo amaba & él. Mi corazon lo
llenaba y lo llena otra pasion, y feliz 6 desgraciada
con ella, prefiero la soledad de la vida & vivir con
otro hombre que con el que amo.

Yo quise volverla & besar, para agradecerle su
amor fan sinceramente manifestado; pero me con-
tuve por las consecuencias funestas que pudiera te-
ner para ambog,—porque aquel ser, todo aquel or-
ganismo de gensitiva lo gentin languidecer de erotis-
mo al rayo trémulo de mis ojos.

—¥ si V. no le amaba,Clara,—le dije —zpor qué
conserva V. de Rosendo un panuelo, como él con-
servaba ofrode V.2

Clara enarcé las cejas como reflexionando.

—Es verdad—murmuré—,es verdad q ue una vez
cambiamos de panuelos, pero nada mas!

—-Y para V. no significaba nada eso?—

—Nada.

Y se encogio de hombrog con injenuidad.

—Ah! pues si viera V. lo que eso signific6 para
Rosendo! Tanto, Clara, que murié besando su pa-
fivelo de V.

Ni pestaiied siquiera, Creia yo que se inmutaria
al decirle cosa tan'sensible; pero la aureana perma-
necid glacial, completamente indiferente. Y era que
abstraida en su pasion, todo lo demés no tenia gern®
tido alguno para ella.

—Déme V. ese pafuelo, Clara,—le dije.

Levantose Clara y enfré en su casa para bhuscar-
lo,

Luego apareci6 con él, mosirandomele.

Yo recogiaquel panuelo y lo guardé en un bol-
gillo del chaquet. -

—;Por qué lo guarda V, sefior conde?—me pre-
guntéd friamente;—;para qué lo quiere V2

—Ya selo diré a V. otro dia, Clara.

Y se did por satisfecha.

Yo la besé enténces y me levanté para marchar-
me.

Ella se quedé trigtisima, como si quisiera siem-
pre.,. mialma en su alma.
Empezaban 4 caer las primeras sombras de la
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noche sobre el valle, ¥ los ojos de Clara irradiaban
la melanedlica luz del dia que espiraba.

Jompadecido de la pobre aureansz, conociendo
en fin enanto me amaba, y temiendo 4lavezla fuer-
za del amor que me encadenaba 4 ella, hice un es-
fuerzo de espiritu, y sali rdpidamente de Pena de
Foleche.

Alamanecer el sigaiente dia, monté 4 caballo y
me diriji & Celavente, seguido de un jockey; dete-
niéndomeda!mozzar en Cesuris,—parroguiaqueaun
recuerda en au denominacion el cesarismodel Tiber
en nuestro pais, tan explotado por aquellos sober-
vios conguistadores romanos.

Ll paisaje era encantador desde el balecon de la
easaen que paraba. Laestructura jeolégica del pais,
& pesar de laelevavion de aquellas friangalaresmo-
les cubiertas de brezo, castafios, higueras, nogales
y otros #arboles frutales tan propios de los ter-
ritorios hlimedos y frios, faverece admirablemente
la marcha del sinuoso Bibey que lo recorree,—ecu-
yo rio tambien recordaba la antigua parcialidad
galaica que consbituia los pueblos bibalos.

A pesar, pues, deaquellasformidablesmontafias,
ultimos eslabones de la sierra del Exe que se prolon-
gan en distintas direceiones,—por alli el Bibey no
tient que saltar barreras espantosas, tajando gigan-
tescas masas de durisimo cuarzo como mis al oeste,
entre Otar de Priegos y 8. Bréximo y poco antesde
su confluencia con el Jares.

Porque, faldea el Bibey los elevados montes de
Chandoyro, encallejonado por deeirlo asi; atraviesa
los raquiticos arcos de dos ¢ tres puentes antiquisi-
mosg, vestidos de yedra; rebota luego entre blances
penascales, y esmalta despues sus caprichosos giros
en el poetico verdor del voluptuoso valle, 4 donde
van 4 reunirsele los arroyos formados por las eter-
nas nieves de las montanas contiguas;—y se degli-
za alegre, loco, murmurante porentre los pintores.
cos amenciros (alisos) yue ineclinados sobre 6l degde
una y ofra margen, forman un embovedads de ver-
dura con su alfo y frondogo ramage.

Al norte,en la mitad de una de estas eminenciag
digparadas de las entrafias de la vesa de Cesuris,
cuyos piés titdnicos sirven de cauce al Bibey,—se
dibujaba la oseura é informe ermita de Santa Cruz,
bajo un cielo vaporoso tan caracteristico & esta par-
te de la provineia de Orense que confina con Casti-
lla la Vieja, y sobre un fondo azulade por algrunos
gitios como la superficie de un lago, v amarillento
y verde claro por ofros como resultado de una ve-
jetacion fecundisima, pujante y vogorosa que resal-
ta hastaen los pefiascales de los cerros méas eleva-
dos de aquellas inmensas olas de tierra, tapizadas
de silvestres y aromaticas fiores.

Pero lo que més particularfza aquel panorama
montuoso, son las deliciosas vistas del valle hacia
Cesuris.

En sus floridas praderas que fertilizan las mévi-
les y cristalinas aguas del Bibey, se levantan méis
de cien casas depiedra berroquefia con sus ondu-
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lantes penachosde humo,—nisladas, diseminadas 4
derecha ¢ izquierda y sombreadas de corpulentos
robles y espesos nogales, —cuya menuda hojarasca
oculta casi todas sus ventanas, ennegrecidas por el
humo y los afios unas, y pintadas de almazarron
otras con cruz blanca en el centro. Cada una de
aquellas casas de labranza, mas pintorescas por su
gituacion qua por su eatructura, ostentan su corral
y cohertizo para el earro,—como si fodas en su uni-
formidad perfeneciesen & un solo duefio,—y uno de
esos paralégramos almacenes de fébaice O ramas
entrelazadas que sirven para gaardar el maizy que
designan con el nombre de /Adrreos.

He aqui—que en las bellas mérjenes del Bibey,
en aquel ferritorio poséticamente accidentado que
comprende tambien los flancos de la cadena de mon-
tanas de Celavente entre las paralelas curvelineas
de este rio y el Jares,—nada falta mas que un Al-
fonso Both que hiciese célebre en sus lienzos la her-
mogura ¥ magestad, la poesia’y animacion de aque-
llos paisajes que ofrece 4 los ojos del viajero la sor-
prendente regiion con que la naturaleza brinda & las
aguas deambos rios. Si despues deesfoscuadros ad-
mirables por suarmonia y la riqueza de su fondo..,
por la diversidad de sus drboles y aves de encendi-
das tintas,.. por la situacion de sus casas sombrea-
das de castanos ¢ incrustadas en las rocas....
por las flores dez mil matices que sobre la
verde alfombra de los campos, producen el mésha-
lagiieno aspecto... por su cielo azul y nécar, y por
que todo el conjunto impresiona agradablemente en
fin,,.—si despues de contemplar estas risuefas vig-
tag,repetimos, se fijan losojos enlasmontanas opues-
tas de la Raigada 6 Serveinza, las més horrendag
v angustiosas perspectivas vendrian en seguida &
oprimir el corazon de melancolia y borrar las dul-
ces impresiones acabadas de recogeral pié de los
pomposos castanos y delos alisos encorbados.

Al gur, pues, os sorprenderian agquellas menta-
fias desnudas, talladas en horrorosas formas, por-
que hay algunas que rematan en tres y cuatro pi-
cachos inaccesibles ¢ indistintamente inclinados;
03 sorprenderian sus hiimedas rocas suspendidas
unas sobre ofras, y que amenazan desprenderse al
menor viento sobre las sencillas casas del valle,
algunasda lag cuales avanzando hasta la mitad de
lag pendientes, parece que van rodando con estré-
pito; o sorprenderian aquellas crestas conicas 6
entreabiertas que se lanzan al fiamaments eorona-
dag de nieve, la que de cunando en cuando sacuden
en impetuosos aludes que hacen mas dafo en las
margenes del Bibey que log' pefiascos que desgajan
los violentos huracanes hacia el norte; os sorpren.
derian sus horrorosos precipicios, fan horrorozos
que cualgniera creeveren ellos las ondas senales
de las convulsiones dela naturaleza; y por ltimo,
os sorprenderia aquel silencio lugubre, siniestro,
fatal quie reina,—porque alll no hey un ave que
cante, un arbol ¢ planta cuyas hojas mueva el
viento... Allf no hay més qiie vocas y nieve; amon-

tonadas rocas que impondrian al gedlogo mas con-
sumado, y las nieblas que escalando los pedregosos.
flancos se defienen en las alturas, contribuyendo &
exagerar las proporciones giganteseas de aquellos
oheliscos.

Por fortuna, no tenia que cruzar la comarca de
Gesuris por esta parte, pues para ir & Celavente te-
nia més bien que ascender al norte, y para eso po-
co, porque sus casas se distingnian en aquella di-
receion.

Atravesé, pues, el Bibey por un mal puente que
conduce 4 Chandoiro & Suelo de Oro, y penetré en
la parroquia del desdichado Rosendo.

Eran ya las nueve de la maniana cuando llegué
& casa del parroco de Celavente, quien despues do
varias explicaciones, me enfregé el paiiaelo ensan-
erentado del suicida, que conseryaba comp un re-
enerdo especial de 1o mucho que o habia aprecia-
do; acompanandome afectioso hasta el cemente-
rio, donde me dejo solo en la sspultura de Rosendo,
conforme &4 mis deseos de orar en =lla por su
alma.

Una vez solo, y arrodillado sobre aquella tierra
recien removida, junté los dos pafiuelos, encendi
un fésforo y les puse fuego.

Por uno de esos contrastes singulares en los
acontecimientos de la vida, 4 medida que los pa-
finelog se reducian 4 cenizas sobre las cenizas de
aquel joventan enamorado como espiritualista, que
los habia besado y querido tanto,—sonaron cas;
cerca, los ecos de la gaita,--pues se celebraba
funcion en la ermita de Ortos,—y seoian los can -
tares de los aldeanos y hasta el ruido de sus fuer-
tes pisadasal bailar, A la vez, una rafaga de vien-
to, agitando aguellas cenizas ensangrentadas, las
extendid como un velo ténue sobre la sepultura del
pobre cazador,—y yo sali del cementerio tan afec-
tado de aquella exhumacion, que no quise dete-
nerme un momento mas en Celavonte,—regresan-
do é medio dia & mi palacio de Fontey, no por Ce-
guris y la Puebla de Trives confb habia ido, siné
salvando el Jares en Puertomourisco y salvando el
Sil en Puaente Cigarrosa.

X XIII.

La gran lucha.

No guise ver & Clara aquella tarde., Preocupado
con la escena del cementerio, me parecia finebre
cuanto pudiera encontrar fuera de Fontey,—y po-
niéndome al piano, recorria las teclas con vigoro™
sa, febril pulsacion;—recordando motivos de viva-
cidad y alegria, y concluyendo siempre por focar
cosas tristes y lugubres como lo estaba mialma de-
golada,

Bexrro VICETTO.
(Se contmuarad.)
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